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magas szintd férumrél (2011/2145(INI))

(2013/C 131 EJ09)

Eurdpai Parlament,
tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 2000. szeptember 8-i millenniumi nyilatkozatdra,
tekintettel az ,Eurdpai konszenzus a fejlesztési politikdrdl” cimd 2005-6s nyilatkozatra (1),

tekintettel az Eurdpai Unidnak a fejlesztési politikdban megvaldsitandé komplementaritdsra és munka-
megosztdsra vonatkozé magatartdsi kodexére (),

tekintettel a fokozottabb és jobb egyiittmtikodésrél: ,A 2006. évi unidés tdmogatasok hatékonysdgara
vonatkozd csomagrdl” sz6l6, 2006. szeptember 28-i dlldsfoglaldsara (3),

tekintettel a tdmogatdshatékonysdgrél sz6l6, 2005. évi pdrizsi nyilatkozat nyomon kovetésérdl (*) szo6lo,
2008. mdjus 22-i dllasfoglaldsdra,

tekintettel az Altalinos Ugyek Tandcsa és a Kiiliigyi Tandcs 2009. november 17, a segélyhatékonysagi
miikodési keretrdl sz6lo kovetkeztetéseire (%),

tekintettel a Kiiliigyek Tandcsa (fejlesztési miniszterek) 2010. janius 14-i kovetkeztetéseire a nemzetkozi
munkamegosztasrol, amely a dokumentum bizonyos elemeinek helyébe 1ép, vagy azokat kiegésziti (%),

tekintettel a Kiiliigyek Tandcsa (fejlesztési miniszterek) 2010. december 9-i kovetkeztetéseire a kolesonos
elszdmoltathatosdgrol és az atlathatésagrol: az EU segélyhatékonysagi miikodési keretének negyedik
fejezete (7),

tekintettel az Eurdpai Unié Tandcsa Fétitkdrsdga 2011. janudr 11-i, a segélyhatékonysagi mikodési
keretrdl sz6l6 dokumentumdnak egységes szerkezetbe foglalt szovegérdl (%),

tekintettel 2011-ben Dél-Koredban, Busanban megtartandd, a segélyhatékonysagrél szol6 negyedik
magas szint(i férummal kapcsolatos, a 21. AKCS-EU ko6z0s parlamenti kozgytlésen elfogadott budapesti
nyilatkozatra,

tekintettel a béke megszildrditdsardl és az dllam megerGsitésérdl sz0l6, 2010. aprilis 10-én Diliben
elfogadott nyilatkozatra,

tekintettel a 2010. mdrcius 26-dn, Bogotdban elfogadott nyilatkozatra az accrai cselekvési menetrend
elveinek a dél-dél egyiittmtikodésben torténd érvényesitésérdl,

tekintettel a fejlesztés hatékonysdgdra vonatkozé afrikai napirendrél sz6l6, 2010. november 4-5-i, ,A
hatékony fejlesztés kittizése célként” cim tuniszi konszenzusra,

HL C 46., 2006.2.24., 1. o.
9

558/07. szdmu tandcsi kovetkeztetések, 2007.5.15.
HL C 306 E, 2006.12.15, 373. o.
HL C 279 E, 2009.11.19., 100. o.
15912/09. sz. dokumentum
11081/10. sz. dokumentum.
17769/10. sz. dokumentum.
18239/10. sz. dokumentum.
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— tekintettel az OECD Fejlesztéstaimogatasi Bizottsaga ,Segélyhatékonysdg: helyzetjelentés a pdrizsi nyilat-
kozat teljesitésérsl” cimd, 2009. juniusi jelentésére,

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg ,Aid Effectiveness Agenda: Benefits of a European Approach” (Segély-
hatékonysdgi program: Az eur6pai megkozelités el6nyei) cimd, 2009. oktdberi jelentésére, (1),

— tekintettel a nemek fejlédésben betoltott egyenld szerepérdl sz6lo, 2010-2015 kozotti idszakra vonat-
kozé unids cselekvési tervrdl sz616 bizottsdgi személyzeti munkadokumentumra (SEC (2010)0265) és a
Tandcs millenniumi fejlesztési célokra vonatkoz6, 2010. junius 14-i kovetkeztetéseire, amelyben a fent
emlitett unids cselekvési tervet megerdsitették,

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg "Joint Multi-annual Programming” cimd, 2011. mdrciusi zdréjelentés-
ére (%),

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg ,Az unids fejlesztésfinanszirozds elszdmoltathatosdganak javitdsa -
hozzdjarulds a hivatalos fejlesztési segélyek unids feliilvizsgélati folyamatdhoz” cimd, 2011. &prilisi
Kozleményére (COM(2011)0218),

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg altal 2010 mdrciusdban elinditott, ,Strukturdlt parbeszéd: hatékony
partnerség a fejlédés érdekében” cimii kezdeményezésre, melynek célja, hogy meghatdrozza azokat a
gyakorlati eszkozoket, amelyek segitségével a civil tdrsadalom és a helyi hat6sdgok szervezetei hatéko-

nyabban bevonhatdk az eurdpai egyiittmtikodésbe,

— tekintettel a 2011 mdjusdban kozzétett pdrizsi nyilatkozat (2. szakasz) értékelésérdl szol6 végss jelen-
tésre,

— tekintettel a helyi 6nkorményzatokrdl és a fejlesztési egytittmikodésrdl sz6l6, 2007. marcius 15-i dllds-
foglaldsara (3),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 48. cikkére,
— tekintettel a Fejlesztési Bizottsdg jelentésére (A7-0313/2011),

A. mivel a segélyhatékonysdgrol sz6l6 negyedik magas szintdi férumnak meg kell hatdroznia a hatéko-
nyabb fejlesztési segitségnyujtas jovébeni kotelezettségvallaldsait, és hozzd kell jarulnia ahhoz, hogy a
2015-ben, illetve azutdn esedékes millenniumi fejlesztési célok eléréséig 1étrej6jjon egy j nemzetkozi
segélyezési rendszer,

B. mivel a pdrizsi nyilatkozat elvei els6sorban a segitségnyujtds mechanizmusait helyezik el6térbe, nem
pedig a sikeres fejlesztéspolitika kialakitdsat; mivel a segélyhatékonysdggal foglalkozd accrai cselekvési
menetrendet tobb tényezd is hatréltatta, nevezetesen a pénziigyi valsdg, a hivatalos fejlesztési segélyek
(ODA) kifizetési osszegének csokkentése, bizonyos — révid tdvon tobb eredményt elvard — tdmogatdk
megvaltozott politikdja, valamint olyan j, dllami és magdntimogatok érkezése, amelyek nem tartoznak
a Fejlesztési Tamogatdsi Bizottsdghoz, és amelyek szempontjait nem a konszenzudlis egyiittmikodési
szabalyok hatdrozzdk meg,

C. mivel a teljes ODA egy novekvd része olyan felemelkedSben 1év6 orszdgokbdl szarmazik, amelyek nem
tagjai az OECD-nek,

D. mivel a nemrégiben késziilt feliigyeleti és értékelési tanulmanyok kimutattdk, hogy a pdrizsi nyilatko-
zatban és az accrai cselekvési menetrendben szereplS kotelezettségvillalisok megvaldsitdsiban a
kedvezményezett orszdgok aktivabbak voltak, mint a donor orszdgok,

E. mivel a kordbbi magas szintli értekezleteknek nem sikeriilt a sziikséges politikai nyomdst kifejteniiik,
illetve egy jogilag kotelezd erejii keretet létrehozniuk, és igy a pdrizsi nyilatkozat végrehajtdsa nem jart a
segélyezés szétaprozottsaganak vart csokkenésével, és tovabbra is tal sok olyan mdvelet van, példdul a
feltételrendszer tekintetében, amely nem teljesen é4tlathatd,

(') 2008/170204 sz. projekt — 1. véltozat.
(%) 2010/250763 sz. projekt — 1. véltozat.
() HL C 301 E, 2007.12.13., 249. o.
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F. mivel az atlithatsdg és a felel@sségre vonhatdsdg a segélyezés hatékonysdganak alapvetd feltétele
nemcsak a donorok és a kedvezményezett kormdnyok kozott, hanem az dllam és a tdrsadalom kozott
is; mivel a donorok és a partnerorszagok az accrai cselekvési menetrend keretében megallapodtak arrdl,
hogy kell§ id6ben részletes informdcidkat tesznek kozzé az aktudlis és a jovSbeni varhatd segélyekrdl
annak érdekében, hogy a fejl6d8 orszdgok pontosabb koltségvetéseket és elszamoldsokat készithes-
senek; hasonloképpen, mivel tovdbbra is elsGdleges fontossdggal bir a donor orszdgok szdmdra, hogy
tdmogassdk a parlament intézményének megerdsitését, valamint a helyi hatdsdgok és a civil tarsadalmi
szervezetek részvételét abban, hogy a fejlesztéspolitikat hatdrozottan integrdljak a demokratikus folya-
matba,

G. mivel az Eurdpai Uni6 és tagdllamai a vildgszerte folydsitott ODA tobb mint feléhez jarulnak hozza,
kovetkezésképpen fontos szerepet jitszanak a segélyhatékonysdgi programokban,

H. mivel, tekintettel a kozelgé negyedik férumra, fontos emlékeztetni a donor orszdgok azon villaldsdra,
amely szerint 2015-ig brutté nemzeti termékik/brutté nemzeti jovedelmitk 0,7 %-at a fejlesztési
segélyezésre forditjdk, a fejlédd orszdgokkal kapcsolatos valamennyi szakpolitikdjukba és gyakorlatukba
pedig egy, a nemekkel kapcsolatos szildrd elemet is beépitenek, tovdbbd fontos az ODA pontosabb
meghatdrozdsa és az accrai cselekvési menetrend ma is érvényes elveinek tiszteletben tartdsa; mivel tdl
kell 1épni a hivatalos fejlesztési segélyen, és fejlesztési partnerségeket kell kialakitani egy olyan fejlesztési
jovekép tdmogatasa érdekében, amelynek felel@sei és hajtoerejei maguk az orszdgok,

I.  mivel a fejlesztési segélyezés helyzete folyamatos valtozdsban van, és az Gij donorok szinre lépésének
jobban kellene titkroz6dnie a segélyhatékonysdgi mechanizmusokban,

J.  mivel a fejlesztésfinanszirozds minden formdjdnak — tobbek kozott az olyan innovativ finanszirozasi
mechanizmusoknak, mint a pénziigyi tranzakciokra kivetend§ addénak vagy az egészségiigy és okta-
tésiigy finanszirozdséra irdnyul6 globdlis alapoknak — integralnia és alkalmaznia kell a pdrizsi nyilat-
kozat elveit,

K. mivel a fejlesztésre vonatkozé afrikai napirend kidolgozasardl sz6l6 tuniszi konszenzus azt kéri, hogy a
figyelem ezentdl ne kizdrdlag a segélyhatékonysdgra Osszpontosuljon, hanem szélesebb korben a
fejlesztés hatékonysagdra vonatkoz6 napirendre; mivel a fejlesztés hatékonysaga szempontjabol Afrika
szdmdra a legfontosabb hat tényezéként a kovetkezSket azonositottdk: mitkodéképes dllamok kiépitése,
a demokratikus elszdmoltathatdsag kialakitdsa, a dél-dél irdnyt egyiittmtikodés elémozditdsa, a regio-
nalis szinten megvalosulé gondolkodds és cselekvés, 1j fejlesztési partnerek elfogaddsa, valamint a
segélyektd] valo fiiggdség elhagydsa,

1. hangsilyozza, hogy a negyedik magas szint(i forumon az Eurdpai Uniénak ambiciézusan kell fellép-
nie, amely jelentékenyen hozzdjérulhat a segélyhatékonysag terén tett vallaldsok elmélyitéséhez és teljes kort
végrehajtasahoz; reményét fejezi ki, hogy az Eurdépai Unié6 magas szinten képviselteti magit Busanban,
tekintettel arra, hogy a segélyhatékonysdgnak igen fontos szerepe van az életmindség javitdsiban és a
szegénység visszaszoritdsiban a kedvezményezett orszdgokban, valamint a millenniumi fejlesztési célok
megvaldsitasiban;

2. emlékeztet arra, hogy a segélyhatékonysdgi menetrend teljesitésének egyik alapvetd feltétele a demok-
ratikus felel@sségvallalas elvének teljes kori elfogaddsa, ami azt jelenti, hogy a fejlesztési stratégidt az orszag
hatdrozza meg, és az valamennyi nemzeti érdekelt fél kotelezettségvallalasat titkrozi;

3. megdllapitja, hogy a fejl6d6 orszdgok kormdnyai nem biztositottdk a hatékony felelgsségvallaldshoz
szitkséges mozgdsteret parlamentjitk és civil tarsadalmuk szdmdra; siirgeti az EU-t, hogy erdsitse meg a
pdrizsi és accrai kotelezettségvallaldsokat a fejlesztési politikdk, a tervezés és az intézkedések irdnti demok-
ratikus felel@sségvallalds el6mozditasaval, az Osszes fejlesztésben érdekelt fél teljes kord bevondsa és a velitk
szembeni elszdmoltathatdsdg révén;
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4. azon a véleményen van, hogy a negyedik magas szinti forum akkor lesz sikeres, ha a segélyhaté-
konysdg érdekében komoly villaldsokat fogalmaz meg: viligos és mérhetS célokat jelol ki, és pontos
menetrendet ir el a megvalésitasra; a parizsi nyilatkozat és az accrai cselekvési menetrend végrehajtasi
deficitiének tudatdban hangsilyozza annak fontossdgt, hogy kialakuljon egy alulrdl felfelé épitkezd
megkozelitést kovetd, fejlesztés irdnti ,felel@sségvallalds”, szlinjon meg a tdmogatdsok széttoredezettsége,
valamint erGteljes, hatékony és fiiggetlen nyomon kovetési végrehajtdsi mechanizmusok jojjenek létre,
amelyekbe mind nemzeti, mind nemzetkozi szinten bevonjék a parlamenteket és a civil tdrsadalmat; az a
véleménye, ahhoz hogy a segélyek hatékonyan miikodjenek, azokat a fejlesztési célok elérése irdnyaba tett
konkrét hozzajéruldsuk alapjan kell mérlegelni és értékelni, nem pedig csak a raforditasok alapjan;

5. emlékeztet arra, hogy a hatékony segélyezéshez az is hozzitartozik, hogy lehet6vé teszik a szegény
orszdgok szdmdra a belfoldi bevételek mozgdsitdsat; ennek megfelelGen ismét arra siirgeti az EU-t, hogy
tegye legfontosabb prioritdsdvd az adéparadicsomok és az addcsalds elleni kiizdelmet, mindekdzben elémoz-
ditva a fejlesztésfinanszirozds alternativ forrdsait, példaul egy pénziigyi tranzakcidkra kivetendd adé beve-
zetése révén; hasonloképpen siirgeti az EU-t, hogy biztositson fokozott tdmogatist a fejl6dd orszagok
szdmadra az adoreformok terén nyujtott segitséghez, azzal a céllal, hogy tdmogassdk a hatékony, eredményes,
igazsdgos és fenntarthaté adérendszereket, aminek a szegénység és a segélyektdl vald fiiggéség csokkené-
séhez kell vezetnie;

6. felhivja a donor orszdgok és a kedvezményezett orszagok figyelmét, hogy hozzanak azonnali intéz-
kedéseket a parizsi nyilatkozat és az accrai cselekvési menetrend vallaldsainak betartdsdra, amelyek megvalo-
suldsat csak a politikai akarat és a birokracia, valamint a magas tranzakcios koltségek gatoljak, példaul a
segélyek fuggetlenitésével és kiszamithatsdgaval, valamint a feltételrendszerrel és az 4tlathatdsiggal ossze-
fiiggésben; és kiilonosen hangstlyozza annak szitkségességét, hogy dtiiltessék a gyakorlatba azt az accrai
kotelezettségvallaldst, miszerint a kormdnyok kozotti kétoldalt egyiittmtikodésben a donorok elsé valasztsi
lehetdségként az orszdgok rendszereit veszik igénybe, és hogy kezeljék a segélyek dramldsdnak kiszdmitha-
tatlansdgat; egyuttal arra siirgeti a donor orszdgokat, hogy részesitsék el6nyben a helyi és regiondlis beszer-
zést;

7. emlékeztet arra, hogy a segély olyan eszkoz, amely a szegénység és a segélyektSl valo fiigg8ség
csokkentése érdekében serkenti az inkluziv és fenntarthaté novekedést, fokozza a munkahelyteremtést és
figyelembe veszi az egyes orszdgok sajatossagait, egytttal biztositja a segélyhatékonysdg javitdsat azokban az
orszadgokban, amelyeknek erre a legnagyobb sziikségitk van; azt is megdllapitja, hogy a segélyt dtmeneti
intézkedésnek, nem pedig hosszi tavii megolddsnak kell tekinteni, amelynek célja az 6nfenntarté novekedés
el@segitése a fejl6d6 orszdgokban,;

8  hangsilyozza, hogy ezt a novekedést akadalyozzak a donorok helyi gazdasdgot figyelmen kiviil hagyé
beszerzési gyakorlatai; ezért siirgeti a donorokat, hogy részesitsék el6nyben a helyi és regiondlis beszerzést,
erdsitve a helyi gazdasdgi kapacitdsokat;

9. rdmutat arra, hogy a fejlesztési segély onmagdban nem elegendS a szegénység felszimoldsdhoz, és
annak inkabb a szegénység okaira, nem pedig a tiineteire kellene irdnyulnia; hangsilyozza, hogy hatéko-
nyabb segélyezésre van szitkség egy olyan fejlesztési folyamat részeként, amely a kedvezményezett orszd-
gokban erds és kornyezetbarat gazdasagokat kivan létrehozni, ahol az alapvet§ szocidlis szolgaltatdsokhoz
valé hozzéférés mindenki szdmdra biztositott, és ahol végiil csokkenthetd a segélyektdl vald fiiggGség; ezzel
osszefiiggésben hangstlyozza egy olyan kornyezet megteremtésének fontossdgat, amely a kedvezményezett
orszdgokban 0sztonzi a tisztességes munka megteremtését, a vallalkozdi kedvet és az innovéciot; arra
biztatja a donorokat, hogy elsGsorban a helyi gazdasdgi kapacitdsokkal éljenek és aktivan torekedjenek
azok megerdsitésére;

10.  felszolit a segélyek orszdgok kozotti elosztisinak hatékonyabb nemzetkozi oOsszehangoldsira a
segélyek ,kedvencei” (,aid darlings”) és a ,mell6z6tt” orszégok problémdjinak megolddsa érdekében; hang-
stlyozza, hogy a segély hatdsinak névelésére, valamint a tobb eredmény/fjobb dr-érték ardny elérésére
irdnyul6 cél nem vezethet olyan kockdzatkeril§ fejlesztési politikdhoz, amely csak a ,konnyd orszdgokra”
osszpontosit; kitart amellett, hogy az unids fejlesztési segély elosztisakor tovabbra is a szegénység felsza-
moldsat és a szitkségleteket kell a legfontosabb szempontként figyelembe venni;

11.  hangsilyozza a segélyhatékonysdg differencidlt megkozelitésének fontossdgat, amely figyelembe veszi
a tdmogatdsban részesiil§ orszagok (legkevésbé fejlett, sériilékeny és kozepes jovedelmii orszagok) fejlettségi
szintjét és sajatos igényeit; kiemeli, hogy tekintettel a sérilékeny allamok magas szdmdra, valamint arra,
hogy 6k dllnak legtavolabb a millenniumi fejlesztési célok (MDG-k) megvaldsitdsatol és a hidny 75 %-aért
felel6sek, fontos, hogy ez a probléma kiilon figyelmet kapjon;
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12.  hangsdlyozza, hogy a helyi hatésdgok és a civil tirsadalmi szervezetek bevondsa a fejlesztési politi-
kdkba elengedhetetlen az MDG-k eléréséhez és a felelGsségteljes kormdnyzds biztositisdhoz; aggodalommal
allapitja meg, hogy annak ellenére, hogy Accraban ,teljes értéki fejlesztési szerepl6knek” ismerték el ket,
sok civil tdrsadalmi szervezet mégis olyan politikdkkal és gyakorlatokkal szembesiil, amelyek alddssdk
fejlesztési szereplSként betoltott szerepitket; tgabb értelemben véve felszélitja a donorokat és a partner-
orszdgokat, hogy biztositsanak nagyobb teret a parlamentek, a helyi hatésdgok és a civil tdrsadalom
részvételének, valamint tegyék atlithat6bbd a nemzeti rendszerek alkalmazdsit;

13.  rdmutat arra, hogy a pénziigyi tdmogatds onmagdban nem elegendd a fenntarthatd fejl6dés biztosi-
tisdhoz, a helyi onkormdnyzatoknak és a hazai magdnszféranak pedig fontos szerepet kell véllalniuk a
millenniumi fejlesztési célokhoz kapcsolodd projektek megvaldsitasaban; hangstlyozza a maganvallalkoza-
sok, mint kkv-k szerepét a javak megteremtésében, valamint az allam felelGsségét a stabilitds és a jogdlla-
misdg garantldsdban; e tekintetben hangsilyozza a felel@sségteljes kormdnyzas fontossdgat a kedvezménye-
zett orszagokban;

14.  hangsdlyozza, hogy a j6 kormdnyzds mutatéit, amelyek kozil néhdny ersen vitatott, szintén
megbeszélés targyava kell tenni, tekintettel arra, hogy azok igen hasznosak annak megitélésében, hogy a
segélyek demokratikus tulajdonba vételéhez szitkséges részvételi szempontok milyen szinttek;

15.  felszélitja a partnerorszdgok kormdnyait, hogy tartsdk tiszteletben és fokozzdk a (politikai, kozigaz-
gatdsi és adoiigyi) decentralizdciora irdnyuld erdfeszitéseket, és — a komplementaritds és a szakstratégidk
tdmogatdsa, tovabbd a helyi onrendelkezés tiszteletben tartdsa mellett — erdsitsék a helyi és nemzeti fejlesz-
tési tervek kozotti koordindciot;

16.  felszélitja a donor orszdgokat, hogy jobban hangoljék dssze tevékenységiiket, valamint egyszertsitsék
eljardsaikat, és flizzék szorosabbra a magan donorokkal folytatott egytittmtikodést;

17.  siirgeti, hogy 6sztonozzék és mozditsdk el6 a dél-dél irdnya és a haromoldald egytittmikodést olyan
tamogatdsi formakként, amelyek elsegitik a mindség és a hatékonysdg, a tuddscsere és a kapacitdsépités
javitdsat;

18.  emlékeztet arra, hogy minden kormdnyt — a donorokat és a kedvezményezetteket egyardnt — kotik az
emberi jogi kotelezettségek; hangsilyozza, hogy ezen kotelezettségvallaldsok és a nemzetkozi emberi jogi
jogszabalyok szerinti feleldsségre vonhat6sdg kozponti szerepet jatszanak a fejlesztés hatékonysdgdnak
elérésében; ennek megfelelGen siirgeti az EU-t, hogy Busanban villalja, hogy kotelez§ erejii intézkedéseket
vezet be annak biztositdsdra, hogy a segélyezésben tiszteletben tartjdk az emberi jogi megéllapoddsokat;

19.  hangsdlyozza, hogy fontos megtaldlni az egyensulyt az egyes politikai és adoiigyi feltételek teljesiilése
és a teljesitménymutatok el6térbe helyezése kozott, hogy a szigord politikai és teljesitmény-kovetelmények
ne tdntoritsak el a partnerorszdgok kormdnyait attdl, hogy végrehajtsik sajat politikdikat vagy akdr dj,
kockézatosabb megkozelitéseket probéljanak ki, a donorok kovetelményeinek kovetését részesitve elényben;

20.  ddvozli a fejlesztési politika keretében zajlé munkamegosztdsra vonatkozé eurdpai unids magatartasi
kédex elfogaddsat, és hangstlyozza, hogy annak elveit a politikai akarat hidnya miatt eddig nem alkalmaztak
teljes kortien, ami megakadélyozza az eurdpai segélyek optimdlis felhasznaldsat, valamint azt, hogy az
Eurépai Unié a munkamegosztds tirgydban — a negyedik férum osszefiiggésében — vezetd szerepet toltson
be;

21.  felszdlitja az Eurépai Uniét, hogy a munkamegosztdsra vonatkozé gyorsitott (,Fast Track”) kezde-
ményezést — nevezetesen az dgazatok szerinti felosztds végrehajtasat — dtszervezéssel és kozos tervezéssel
gyorsitsa fel, valamint segitse el6 a nemzeti rendszerek alkalmazdsat, kitiintetve ezzel a pdrizsi nyilatkozat
keretében vallalt azon kotelezettséget, amely az egyes orszagok felelGsségvallaldsan alapulé — koltségvetési
tdmogatdsok révén megvalosulé — segélyezési modok el6nyben részesitésére vonatkozik;



2013.5.8. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 131E[85

2011. oktéber 25., kedd

22.  idvozli a Bizottsdgnak a koltségvetési tamogatdsrdl sz6lo zold konyvben felvizolt kezdeményezését,
amely elsésorban a kedvezményezett orszdgok helyi szintii fejlédésének el6mozditdsara irdnyul, és kéri a
koltségvetési tdmogatasra vald jogosultsdg kritériumainak szigoritasdt annak érdekében, hogy elkeriljék a
megallapodott megkozelitésektsl valo eltdvolodast és az ilyen jellegli tdmogatds rendeltetésellenes felhasz-
naldsat, kellképpen figyelembe véve olyan tényezSket, mint az orszdgok korrupciés mutatoi;

23.  hangstlyozza a nemzeti parlamenteknek az 0j segélyezési rendszerben betoltott kiemelkedd szerepét,
és emlékeztet arra, hogy segitséget kell nytjtani szdimukra jogalkot6i képességitk megerdsitése és a sziikséges
véltozdsok el6mozditdsa érdekében, hogy képesek legyenek a fejlesztéssel kapcsolatos valamennyi kiadds
vizsgélatdra;

24, kéri, hogy a nemzeti parlamentek az orszdgos stratégiai dokumentumok és az éves koltségvetés
elfogaddsa soran a donorokkal folytatott politikai parbeszéd el6tt konzultdljanak a civil tdrsadalommal és
a helyi hatosagokkal, hogy minden hatalmukkal hozzdjéruljanak a demokratikus ellendrzéshez;

25.  emlékeztet e célbol az Eurdpai Unié Tandcsa segélyhatékonysagra vonatkozé mikodési keretében
foglalt kotelezettségvéllaldsra (1), amelynek célja, hogy lehetévé tegye, hogy az Uni6 donorai éltal nydjtott
pénziigyi timogatdsok a partnerorszagok demokratikus ellenérzési folyamatainak targyat képezzék;

26. felhivija a figyelmet a legfébb dllami koltségvetési ellenérzési intézmények abban betodltott fontos
szerepére, hogy segitséget nydjtanak a nemzeti parlamenteknek a fejlesztéshez kapcsolodo kiaddsok feliil-
vizsgélatdra irdnyul6 tevékenységiikben és el6mozditjdk a segélyhatékonysdgot;

27.  emlékeztet arra a veszélyre, hogy a segélyhatékonysdg merd technikai kérdéssé valhat; hangstlyozza,
hogy a hangstilyt még inkdbb azokra a mutatdkra kell helyezni, amelyek a segélyek fejlédésre gyakorolt
hatdsdval kapcsolatosak, illetve arra a médra, ahogyan a segély ténylegesen hozzdjarul a szegénység felszd-
moldsdhoz, a nemek kozotti egyenlSség el6mozditisdhoz és az egyenlStlenségek csokkentéséhez és a
vagyonteremtéshez; azon a véleményen van, hogy az dllami és a maginszféra fejlesztésben tevékenykedd
szereplSinek még szorosabb tdrsuldsa, illetve a tapasztalatok visszacsatoldsa és becsatorndzdsa a parizsi
nyilatkozatban és az accrai cselekvési menetrendben villalt kotelezettségek végrehajtdsiba hozzdjarulhatnak
a segélyhatékonysdgi program tokéletesitéséhez;

28.  felszdlitja az Unidt, hogy vizsgdlja feliil a munkamegosztdssal kapcsolatos politikait, hogy ne marad-
janak figyelmen kiviil az olyan dtfogd kérdések, mint az emberi jogok, a tirsadalmi befogadds, a ndk és
férfiak kozotti egyenlSség, a polgdrsdg vagy a klimaviltozds;

29.  hangsdlyozza, hogy a segély dtlithatésdga elengedhetetlen a felel§sségvallalds és a segély hatékony-
sdgdnak biztositdsa érdekében; ezért felszolitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy a segélyezés étlatha-
tosagaval kapcsolatban nagyra toré allaspontot képviseljenek oly médon, hogy elémozditjak e teriileten a
globdlis szabvanyok kialakitdsdt szorgalmazé mechanizmusokat nemzetkozi szinten, amilyen példdul a
nemzetkozi segélyek dtldthatdsdgdra irdnyuld kezdeményezés (IATI); felszdlitja azokat a tagdllamokat,
amelyek ezt még nem tették meg, hogy csatlakozzanak az IATI-hez és hajtsdak végre a kezdeményezést;

30.  hangsilyozza, hogy fontos egyértelmten felmérni a magdnszféra fokozott bevondsaval jaré lehetséges
kockdzatokat, és ezért vildgos kritériumokat kell meghatdrozni a magdnszférabeli projektek tdmogatdsara
vonatkozdan, er6teljes hatdsvizsgélati mechanizmusok mellett, amelyeket annak biztositdsa érdekében kell
kidolgozni, hogy a magdnszférabeli befektetések a megallapodott nemzetkozi fejlesztési célokkal oOssz-
hangban fenntarthatéak legyenek, valamint ne vezessenek a feltételhez kotott segélyekhez vald visszatérés-
hez;

31.  ugy véli, hogy a fejlesztési politikdk kidolgozdsa sordn prioritasként kell kezelni a nemek kozotti
egyenlGséget, ezért kéri, hogy azt teljes korden integrdljak a segélyhatékonysdgi menetrendbe, valamint hogy
a ndjogi szervezetek valamennyi fejlesztési folyamatban részt vehessenek;

(') Az Eurépai Uni6 Tandcsdnak Fétitkdrsdga, egységes szerkezetbe foglalt szoveg, 18239/10.
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32.  hangsdlyozza, hogy a negyedik magas szint(i forumnak egy befogadébb globdlis fejlesztési partnerség
alapjait is le kell fektetnie, mégpedig az Gjonnan megjelend donorok szorosabb bevondsa révén — kiilonos
tekintettel azon orszdgokra, amelyek megkozelitését nem a a segélyhatékonysdgra vonatkozé globdlis szaba-
lyok irdnyitjdk; felszolitja az EU-t, hogy e tekintetben vallaljon vezet§ szerepet azt biztositand6, hogy az
ilyen orszagokbdl szarmazé segélyek Osszhangban dllnak a hivatalos fejlesztési segélyre vonatkozdan
megallapodott nemzetkozi elvekkel; azon a véleményen van, hogy ez nem vezethet a segélyhatékonysig
és az annak alapjdul szolgal6 elvek gyengiiléséhez;

33.  azon a véleményen van, hogy az Eurdpai Parlamentnek, tekintettel demokratikus ellenérzd szerepére,
tovabbra is részt kell véllalnia a segélyhatékonysagrél sz6lé program folyamatban 1évé tjrafogalmazdsaban,
és ennek részeként megfelel§ képviselettel kell részt vennie a Busanban megtartandé iilésen;

34.  felszdlitja az Unidt és tagdllamait, hogy tovabbra is forditsanak figyelmet a segélyezés minSségére, és
olyan nemzetkozi menetrendet mozditsanak el8, amely a fejlesztésre Gsszpontosit;

35.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.
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